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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯৭৭ [আজািতক নাারঃ ৩২০৪]

৪৯/ সৃির সূচনা (كتاب بدء الخلق)
পিরেদঃ ১৯৮৬. চ ও সূয উভেয় িনধািরত কপেথ আবতন কের। এর জন মুজািহদ (রহঃ) বেলন, উভেয়র

আবতন চাকার আবতেনর অনুপ। আর অেনরা বেলন, উভয় এমন এক িনিদ িহসাব ও ােনর ারা িনয়িত যা

তারা অথাৎ চ ও সূয লন করেত পাের না। ٌانبسح হল ٍابسح শের ববচন, যমন ٍابهش এর ববচন

চ সূেযর এির জািত অপরিটেক ঢাকেত পাের না, আর انْ تُدْرِكَ الْقَمرএর অথ জািত।  شُهبانٍ – ضحاها

তােদর পে এটা সব নয়। ِارالنَّه ابِقس রাত িদনেক ত অিতম কের। উভেয় ত অিতম করেত চায়। ُلَخنَس
আিম উভেয়র একিটেক অপরিট হেত বর কের আিন আর তােদর িতিট চািলত করা হয় ٌةياهو এবং اهيهو এর অথ

তার িবদীণ হওয়া। اهائجرا তার সই অংশ যা িবদীণ হয়িন আর তারা তার উভয় পাে থাকেব। যমন তামার উি

অথ লপিটেয় দয়া كوِرتঅকার ছেয় গল। হাসান বসরী বেলন  اغْطَش وجنকূেপর তীের  علَ ارجاء الْبِىرِ

হেব, যােত তার জািত িনঃেশষ হেয় যােব। আর বলা হেয় থােক قسا ومو لاللَّيو এর অথ আর শপথ রজনীর এবং

তার য জীবজ একিত করল। قاتَّس বরাবর হল। اوجرب চ সূেযর ক ও িনধািরত ান। وررالْح গরম বাতাস

যা িদেনর বলায় সূেযর সােথ বািহত হয়। ইবন আাস (রাঃ) বেলন, وررح রািেবলার আর وممس িদেনর বলার

লু হাওয়া। বলা হয় جولي অথ িব কের বা করেব ًةيجلو অথ এমন িতিট ব যা তুিম অনিটর মেধ ঢুিকেয়ছ।

باب صفَة الشَّمسِ والْقَمرِ {بِحسبانٍ} قَال مجاهدٌ: كحسبانِ الرح، وقَال غَيره: بِحسابٍ

ومنَازِل لا يعدُوانها. حسبانٌ جماعةُ حسابٍ مثْل شهابٍ وشُهبانٍ. {ضحاها} ضووها. {انْ

تُدْرِكَ الْقَمر} لا يستُر ضوء احدِهما ضوء الآخَرِ، ولا ينْبغ لَهما ذَلكَ. {سابِق النَّهارِ}

يتَطَالَبانِ حثيثَانِ. نَسلَخُ نُخْرِج احدَهما من الآخَرِ، ونُجرِي كل واحدٍ منْهما، واهيةٌ وهيها

{غْطَشا} ِرالْبِى اءجرا َلكَ علقَوك ،هافَتَيح َلع ا فَهنْهم نْشَقي ا لَما مهائجرا. اتَشَقُّقُه

عمج {قسا ومو لاللَّيو} ،اهووض بذْهي َّتح روُت {ترِوك} :نسالْح قَالو ظْلَما {نج}و

من دابة {اتَّسق} استَوى. {بروجا} منَازِل الشَّمسِ والْقَمرِ. الْحرور بِالنَّهارِ مع الشَّمسِ.

لك {ًةيجلو} .رِوي جولي قَالارِ يبِالنَّه وممالسو ،لبِاللَّي وررةُ الْحبوراسٍ: وبع ناب قَالو

ءَش ف خَلْتُهدا ءَش

আরবী

ِبا نع ،سقَي دَّثَنح قَال ،يلاعمسا نع ،يحدَّثَنَا يح ،َّثَنالْم ندُ بمحم دَّثَنح

لا رالْقَمو س‏ "‏ الشَّم ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نه عنه ـ عال ودٍ ـ رضعسم
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ينْسفَانِ لموتِ احدٍ ولا لحياته، ولَنَّهما آيتَانِ من آياتِ اله، فَاذَا رايتُموهما فَصلُّوا ‏"‏‏.‏

বাংলা

২৯৭৭। মুহাদ ইবনু মূসাা (রহঃ) ... আবূ মাসউদ (রাঃ) থেক বিণত, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলন, সূযহণ ও চহন কােরা মৃতু বা জের কারেণ হয় না বরং উভয়িট আাহর িনদশনাবলীর মেধ

থেক দু’িট িনদশন। অতএব যখন তামরা তা সংঘিটত হেত দখেব তখন সালাত (নামায/নামাজ) আদায়

করেব।

English

Narrated Abu Mas`ud:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "the sun and the moon do not eclipse because of the
death or life of someone, but they are two signs amongst the Signs of Allah.
So, if you see them, offer the Prayer (of eclipse).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মাসউদ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3107

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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